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CJioBeHCKas IUTEpaTypa B ABCTPUH
(HAUMOHAJILHOE U MOJUKYJIbTYPHOE)

B 1920 r. uckoHHO c0BEHCKHUE 3eMJIH 10kHOU KapuHTuu oTouiu
ABcTpuiickoil PecniyOnuke, CI0BEHCKOE HACEIEHHE 0KAa3aJI0Ch MO,
IOPUCAMKINEH rocy1apcTBa, OQUIIMATIBHBIM S36IKOM KOTOPOTO SIBJISLII-
cs1 HeMELIKUH. B 9TuX ycrnoBusax BaxXHBIM (aKTOPOM COMPOTUBICHUS
ACCUMUIISALIMY ISl KADUHTUHCKUX CJIIOBEHIIEB CTaJsa JUTEpaTypa Ha
POAHOM SA3BIKE. OZ[HaKO CIYCTs ACCATHJICTUA HAITUOHAJIbHO-OXpaHU-
TenbHas GYHKLUS XyL0KECTBEHHOTO CJIOBA OCTEIEHHO COLILIA HA HET.
CoBpeMeHHas TUTepaTypa CJIOBEHCKOTO MEHBIINHCTBA, IPOXKHUBAIOIIETO
B ABCTpHH, IPEICTABIIAET 0COOLIH (heHOMEH, coueTaronuii B cede Ha-
HOMUOHAJBHBIC U MOJHUKYJIBTYPHBIC KOMIIOHCHTBI 1 MMC}O[U,I/II‘/’I JABa KYyJIb-
TYPHO-UCTOPUYCCKUX KOHTEKCTA, ABEC UACHTUYHOCTH — CJIOBCHCKYIO
1 aBCTPO-HEMELKYI0. B acTeTHYeCKOM, TEMaTHUECKOM, SI3bIKOBOM IIJIaHE
9Ta JINTEPATypa CTOJIb Pa3HOIJIAHOBA, YTO OOJbIIE HE YKIAabIBACTCS B
PaMKH CJIOBECHOCTH HALlMOHAJIBHOTO MEHBLIMHCTBA, @ TAK)KE HE MOXKET
OBbITh aBTOMAaTHYECKU OTHECEHA TOJIBKO K OJIHOM M3 ABYX — CIIOBEHCKOM
WJIN aBCTpUiicKoil — nuTeparyp. PazHooOpasue npou3BeeHUi, BKIIO-
qajollee COOCTBEHHO CIIOBEHCKUE TEKCThI, THOPHUIHbBIE OUINHT BUCTH-
4yeckue (OpMbl, COUMHEHHS Ha HEMEIIKOM SI3bIKe, 0€3YCIIOBHO, TpeOyeT
HOBOH HCCIIEIOBATEIBCKOIl METOIOTIOT U, KOTOPAsi paclIupuiia Obl Cy-
LIECTBYIOLME ITOAXO0bI U CMOIJIAa OXBATUTh JIMTEPATYPHYIO IIPAKTUKY
TeX, KTO CO3/1aeT NaHOPaMy KapUHTHICKOH JeHCTBUTEIBHOCTH, BOC-
TpeboBaHHY0 1 B CIIOBEHHH, H B ABCTPHUH.

KnroueBble cioBa: crogenckasa numepamypa, wodicuas Kapunmus,
HAYUOHANbHOE MEHLULUHCTNGO, OUNUH2EUIM, NOTUKYIIMYPATUIM.
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MOJMAITHAYCCKUX U MOTUKOH(DECCHOHANBHBIX coobirecTBax KOro-Boctounoit
EBponbl XXI Beka: MexIUCHUIIIMHAPHOE HccieaoBaHuey [IporpamMMel
IIpesunuyma PAH «ConuanbHO-ryMaHUTapHbIE ACHEKThl YCTOMYHUBOTO
pa3BUTHs U 00ECIICUCHHUS cTpaTernyeckoro mpopsisa Poccum» [oxmporpamMmet
«KynpTypHO-CII0KHBIC 00IIIECTBA: TOHUMAHKE U YIIPABICHUCY.
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Hctopudeckas cyp0a CIOBEHIIEB OblIa MONHA CYyPOBBIX UCIBITAHUI.
Crnenuduka reornoJIuTHISCKOTO IMOJIOKEHUSI NICKOHHO CIOBCHCKHX
TEPPUTOPHI, OKa3aBIINXCS 00BEKTOM MPUTI3aHUI 00JIee MOTYIIIECTBEH-
HBIX cOoce/iel, cTajga OJHON U3 MPUYUH MHOIOBEKOBON 3KCIAHCUU CO
CTOPOHBI psijJia eBpONEHCKUX rocyaapeTB. McTopuueckue KaTakJIu3MBbl,
nepeae TEppUTOpUl, IEPEHOC I'PAHULL IPUBEIU K TOMY, YTO K CEpEIUHE
XX B. ’THUUECKHUE 3€MJIM CJIIOBEHIEB YMEHBIIMIUCH IIOUYTHU HA IBE TPETU.
Kpaiine 0one3HEHHBIM /17151 HAIIMOHAJIBHBIX TYBCTB CTAJ IIPU ONIPEICTICHUH
HOBBIX I'OCYJIapCTBEHHBIX I'paHull nocie [lepBoil MuUpoBOI BOMHEI pa3iel
10xHOI Kapuntuu, Hekorna neHTpa KHskecTBa Kapantanusd, GpakTudecku
HCKOHHO CJIOBEHCKOM TeppuTopuu. Ha mpoTsikeHUH BEKOB 3TH 3eMJIM ObUIH
Y4acThIO CJIOBEHCKOI'O KYJIBTYPHOI'O IIPOCTPAaHCTBA, B cepeaune XIX B. B
LlenoBue (apiHe Knarendypt) ObL10 yupeskJeHO IPOCBETUTEIBCKOE U U3-
narenbekoe «O0mecTBo ¢B. Moxopay, B TO BpeMsl KPYITHEHIITUN IEHTP
CIIOBeHCKOro kHuronedaranus. I1lo pesynsraram mrebuciura 1920 r. xa-
PHHTHICKHE 3¢MJIH, HAa KOTOPBIX poxuBaio 6oiee 80 000 crnoseHIes',
OBLITH 3aKperieHbI 32 ABCTpuUiicKoit PecriyOmukoit. ClIoBEeHCKOE HACCIICHHE
OCTaJIOCh MPOKUBATh B CBOMX ABTOXTOHHBIX 00JIACTSAX, HO BCICACTBHE
nepejena rpaHul] 0Ka3ajloch MO IOPUCIUKIMEN 4yKOro rocy1apcrBa.
Bonpexu o0emanusM BCIYECKU CIIOCOOCTBOBATh COXPAHEHUIO S3BIKA H
KYJIBTYPbI CJIOBEHCKOI'O HAllUOHAJIBHOI'O MEHBIIMHCTBA, HA KOTOPbIE IIEpe
TOJIOCOBAaHUEM HE CKYMUINCh aBCTPUICKUE BIACTH, HEMELKUII SI3bIK OUEHb
OBICTPO MOy CTATyC SAMHCTBEHHOTO O(HUIIHATIBHOTO U JIJIsI CIIOBCH-
CKUX oOmacTeil. B 9THX yCIOBHSIX BaKHBIM (PAKTOPOM CONPOTHUBIICHHS ac-
CUMUJISILIUY CTaJIa 11 KAPUHTUMCKUX CIIOBEHLIEB JINTEpATypa Ha PpOJTHOM
s3bIKe. Ee IpencTaBIsioT ABE TPYIIIH aBTOPOB: COOCTBEHHO STHUYCCKUE
CIIOBEHIIbI, BBIXO/IIBI U3 0kHON Kapuntuu (M. Xaptman, 5. MeccHep,
©. JIunywr, M. Xagepnamn, L. Jlunyu, ®. Xaduep, . OcBanba u ap.), u
MIUCATEN CJIOBEHCKOIO IIPOUCXOKIECHUS, 110 NOTUTUUECKUM UIIH TUYHBIM
MpUYIHMHAM HMMHUTpHpoBasine B Apctpuio (B. Omax, A. Xyan, JI. lere-
na, M. Mepanak-/letena). Ux TBOpUECTBO HE TOJIBKO OTKPHIBAET YUTATEIIO
BHYTPEHHUN MUP U MEHTAJIUTET NPEACTaBUTENIEH OHOTO U3 CIaBIHCKUX
HAIMOHAJIBHBIX MEHBIIUHCTB B ABCTPUH, HO M HECET B ceOe OMpeieICHHBIC
4epThl NOTUKYIBTYpaIn3Ma, 0OyCIOBIEHHbBIE HICTOPUUECKUMU, COL[UO-
KYJIBTYPHBIMH U JKU3HCHHBIMH 00CTOSTEIIHCTBAMH.

B3rusig BCTOPUKOB IUTEpaTyPhl HA XYT0KECTBEHHYIO PAKTHKY
KAPUHTUICKUX CIOBEHLEB C TEUEHUEM BPEMEHH MeHsLICs. Jlosirue rojsl

1 Vodopivec P. Od Pohlinove slovnice do samostojne drzave. Slovenska
zgodovina od konca 18. do konva 20. stoletja. Ljubljana, 2007. S. 253.
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CJIOBEHCKHE JINTEPAaTYPOBE/Ibl BUACTH B HEMl OHY U3 «BETBEH) HALlMOHANb-
HOT'O KYJIETYPHOT'O «JIpeBa, KOTOpasi e€CTECTBEHHBIM 00pa30M CBsI3aHa C
JTUTEPATYPHOH U KYJIBTYPHOU Tpagulluei, «KBCTPOCHa» B OOIIECIOBEH-
CKMI TUTEpaTypHBI KOHTEKCT. Tak, emie B 1946 r. UCTOPHUK JTUTEPATyPbl
. I'padenayap B cratbe «CiioBeHCKast muTepatypa B KapuHTun — cer-
MeHT JiuTeparypbl CIOBEHHUM» NPEICTABIII OCHOBHBIE BEXH JIUTEPATYP-
HOTO Pa3BUTHUS KAPUHTUICKUX CIOBEHIEB OT MPACIaBIHCKON ATIOXHU 10
MOCTIIICONCIIUTHOTO MEPHOIA. YUNUTHIBASI OOIIECTBEHHO-TIOTHTHICCKHN
KOHTEKCT BpEMeHH IyGnuKaiuy (u3BecTHo, uto M. b. Tuto He ocrapisn
UJIeW BEpHYTh OTOLIEAIINE ABCTPHUHU TEPPUTOPUM OOPATHO), €€ Ha3BaHHE
HOCHT IIPOTpaMMHEIN XapaKTep, HaMeKasi Ha BO3MO)KHOE OO beTHHCHHE
«Crnosenckoit Kapuntun» ¢ PecmyOmukoii CioBeHHEH, TOCKOIBKY pedb
HJIET O «KapuHTHMCcKOM yacTu CrioBeHnmn»?. C 5TOM cTpaTernyeckoi 3a-
Jadei ObLTa OTYACTH CBsI3aHa KYJIBTYPHAS MOJTHTHKA COIMAIUCTHUCCKOM
CroBeHWU B HANIPABJIICHUH KOHTAKTOB C HAIIMOHAJIBLHBIMU aHKJIaBaMHU.
B 1969 1. B Mapubope cocrosinach nepsasi KoH(pepeHLns, MOCBALICHHAs
KYJIBTYPHOMY IIPOCTpaHcTBY KapuHTHH, B KOTOPOI OBIIHN 3aAeCTBOBA-
HbI Beyniue HayuHsle cuiibl COPHO, B 1973 1. muTeparypa cJI0BEHCKOTo
3apy0exbs cTaja OIHOM U3 TeM AEBITOr0 CEMUHApPa CIOBEHCKOIO S3bIKa,
JTUTEPATYPHI ¥ KYIBTYPHI B JIT0OIIsTHE, IEHTPAITBHOTO Y4eOHO-HAYYHOTO
MEPOMPHSTHS, OCYIIESCTBIISIONICTO TPOJIBH)KCHHIE CIIOBEHUCTUKH B EB-
porne u mupe. B cOopHuke nokinagoB MapuOOpckoil KoH(pEepeHIur ObLI
oIryOIMKOBaH PSI MAaTEPHAIIOB, OTIPECIIAIONINX TUTEPATyPHYIO IIPAKTHKY
KAPUHTHICKUX CIIOBEHIIEB KaK OJIMH U3 BEKTOPOB Pa3BUTHS «OOIBIION
CJIOBEHCKOH nuTeparypsl. Tak, b. [laTepHy B cBOEM BBICTYIUICHUH OAYEP-
KHYJI, UTO «HH B IJIAHE HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS, HU 10 TUIIOJOIMUECKUM
XapaKTEPUCTHKAM» JINTEPaTypa dTOU TUACTIOPHI «HE MOXKET OBITh BbIJIC-
JIeHA B M30JIMPOBAHHBIN JTUTEpaTypHbIN opranusmy»’. M. Kmerut cenan
AKICHT Ha UCTOPHYCCKUX U OOIMIECTBCHHO-TOTUTHYCCKHUX IPEIMOCHIITKAX
(hopMHpOBaHUs CIOBEHCKOT'O IIEYaTHOTO CJIOBA B ABCTpHH (JoKIan «Jlute-
parypa 3apy0eKHbIX KApUHTHUCKUX CIOBEHIICB MOCIE miebuciurar?). B
JanbHEeHIIeM OH pa3Buil TeMy KapuHTHH Kak HICKOHHO CJIOBEHCKO TeppH-

2 Grafenauer I. Slovensko slovstvo na Koroskem — ziv ¢len vses-
lovenskega slovstva // Koroski zbornik. Ljubljana, 1946. S. 289.

3 Paternu B. Problem dveh tipov slovenske literature s posebnim ozirom
na njen koroski del / Koroski kulturni dnevi I. Zbornik predavanj. Maribor,
1973. S. 98.

4 Kmec M. Knjizevnost zamejskih koroskih Slovencev po plebiscitu //
Ibid. S. 151-165.
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TOpPUH, HA MIPOTSHKEHUH HECKOJIBKMX CTOJNIETUN OCTaBaBIICHCS KOJIBIOENbIO
CJIOBEHCKOW KYJBTYPBI, OTMETHB IIPH 3TOM, YTO IocJe tuieducuTa 1920 .
HayaJiCs HOBBIM ATaIl B JKM3HU CJIIOBEHCKOT'O MCHBIIMHCTBA, SABJISAIOIICTO-
Csl «HEOTHEMJIEMO YacThIO CIOBEHCKOT'0 HApo/a [...] U BBIHYKJIEHHOTO
B HOBBIX HCTOPUYECKUX OOCTOSTEIBCTBAX OOPOTHCS 32 CBOE (PHU3UUYECKOE
cymiecTBoBaHHE» . boph0a 3a BBDKHMBaHUE B UYIKOH CTpaHe, COMPOTUBIIC-
HUE YIrpo3e acCCUMWISALUHU, IO MHEHUI0 KMelia, cTain npuyuHoOn onpe-
JIEJICHHON MEHHON aHTa)KMPOBAHHOCTH CIIOBEHCKUX KAPUHTUUCKHUX aB-
TOPOB, UX COCPENOTOYCHHOCTH Ha IIPodIeMax s3bIKa.

ABTop nepBoii B CIIOBEHUN MOHOTpa(uu 0 JIMTepaType CIOBEHCKOTO 3a-
py6exhs i ovurpamun M. [lorauHik 0TMEUaeT BaKHOE 3HAYCHHE JTHTEPATyPb
CJIOBEHCKOI'0O MCHBIIMHCTBA, )KUBYILICTO B Hranuu n ABCTpI/II/I, JUIA HAalluo-
HAJIBHOT'O JINTEPaTyPHOTO MPOCTPAHCTBA B 1IEJIOM M BUJIUT B HUX «JIOMOJTHU-
TEJBHYIO COCTABJISIOILY 0 HALIMOHAIBHOT'O JINTEPATYPHOTO TpoLieccan’.

Hawubosee mocienoBaTeibHO TOUKY 3pEHUS CAMUX KapUHTHICKHX CIIO-
BEHCKHUX JINTEPATOPOB HA MPOTHKEHUN HECKOIBKUX JACCATUIICTUH MTPEICTaB-
Jsu1 ipo3auk ¥ nyonauuuct @. Jlunyi, He pa3 B CBOMX CTAThsIX CTaBUB-
U BOIIPOC O MPEAHA3HAYCHUH CIIOBEHCKOTO XYI0’)KECTBEHHOTO CJI0Ba B
Kapuntuu. C ero 1esTeIbHOCTBIO Ha TIOCTY TJIABHOTO PeJaKkTopa *KypHaa
«Munanee» («Mladjew, Lenosern, 1960—1991) cBsi3aH JUIMTEIbHBIN IEPHOT
CJIOBEHCKOM JIUTEpaTypHOil sku3Hu B ABcTpuu. Eme B cepenuue 1960-x B
MOJIEMUYECKOM 3cce «JluTeparypa Ha CKaMbe MOACYIUMBIX)», KOHCTATUPYS
YCKOpEHHE Mpoliecca aCCUMUIIALIMU CJIOBEHCKOro HacesieHust Kapunruu,
Jlumyn mpu3bIBal KOJUJIET: «...MbI JIOJDKHBI IOKA3aTh, YTO MOYKEM OBIThH
KYJBTYPHO HE3aBUCUMBI, CAMOAOCTATOYHbBI, MOKEM HOAUYHUHSATHCS TOJIBKO
CcOOCTBEHHOM TBOpYECKO Bosie. UTO y HAC €CTh YyBCTBO COOCTBEHHOT'O JI0-
CTOMHCTBA U BE€pa B )KU3Hb. Yto MBI I/1363BI/IHI/ICL OT OILYIICHU A CBOEH He-
MOJTHOLICHHOCTH B cepe KynbTypby’. CaM GakT, 4TO «IPyIIna MOJOIBIX
JIIOJIEH MOKOHYMJIA C POBUHLUAIN3MOM [...] PELIUTEIBHO OTPEKIACh OT
YTUIUTAPU3MaY, CTa, IO €r0 MHEHHIO, IEPBBIM IIArOM K «KYJIETYPHOMY
COCIMHCHUIO C CJIOBEHCKO# HaImei»®. 3a1ady cBonx Kosuter JImyIn BUjesn

5 Kmecl M. Slovenska Koroska in slovenska mati¢na literatura //
10. koroski kulturni dnevi. Zbornik predavanj = 10. Karntner Kulturtage.Al-
mamach der Vortrage. Maribor, 1979. S. 127.

6 Pogacnik J. Slovensko zamejsko in zdomsko slovstvo (oris izhodiS¢ in
ocean vrednosti). Trst, 1972. S. 90.

7 Lipu§ F. Literatura na zatozni klopi / Mladje. 1966. St. 6. S. 26.

8 Lipus F. Kulturni poloZzaj koroskih Slovencev // Nasi razgledi. 1968.
St. 17/22. S. 576.
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B «B CAMOCTOSITENIbHON TBOPYECKOH JIESITETLHOCTH Ha CTPaXKe CIOBEHCKOTO
si3pika B Kapunruu u uis Kapuntuny’. Biocnencteuu, npasjia, OH H3MEHHUIT
CBOE OTHOIICHUE K HAIIMOHAJIBHO-OXPAaHUTEIBHON (DyHKIIMH JTUTEPATY PhI
JUACTIOPBI KaK BEIYIIEH B MOJIb3Y XYA0KECTBEHHOT'O YPOBHS U OPUTHHATb-
HOCTH IIPOU3BEJCHUHN, KOTOPBIE JOJIKHBI CTAaTh «JIOCTOSHHUEM BCEX HApOJ0B
MUpA U [...] 4aCThIO MUPOBO#L JIUTEpaTy phin'’.

YV aBCTPUICKUX JTUTEPATyPOBEIOB TAKKE CI0KUIOCH CBOE MHEHHE
0 TOM, KaK JINTepaTypbl HALIMOHAIBHBIX MEHBLINHCTB COOTHOCATCS C JIU-
TepaTypHOl cuTyalueil B cTpaHe. BriepBble T€31UC O CBSA3U TBOPUECTBA
ABTOPOB HAIIMOHAJBHBIX MEHBIINHCTB, B TOM YHCJIE CIOBEHLIEB, C HEMEIIKO-
A3BIYHBIM JIUTEPATYPHBIM NIPOCTpAaHCTBOM ABCTpuH pa3Buiu 2. [IpyHu u
C. Xadmuep B rmase «Jluteparypa HallMOHAIBHBIX MCHBIIIUHCTBY, OITYOJIH-
KOBaHHOI B HCTOPUHU COBPEMEHHOM aBcTpuiickoil muteparypsl «Kindlers
Literaturgeschichte der Gegenwart. Autoren, Werke, Themen, Tendenzen
seit 1945. Die zeitgendssische Literatur Osterreichsy (1976)"". Kommnapa-
TUBHO-PETUOHAJIbHBIH MOIX0A K IUTEpaTypaM CIaBIHCKUX AHACTIOp AB-
CTPHUU UCNOJB30BaJ B cBoMX HccienoBanuax U M. lltpyn. Ox nonaradn,
YTO MMMAHEHTHBIM CBOWCTBOM 3THX JINTEPATYyP ABISETCS UX pABHOYIA-
JIEHHOCTbH KaK OT KYJBTYPBI IPYToro (HEMELKOro) s3blKa, TaK U OT POIHOM
KYJIBTYPBI, ¥ KaK CJICICTBHE — BBICOKAs CTETIEHb MoMMopHOCTH. B acce
«O0 omHOM “MasieHbpKO MuTeparype”. COIUONIOTUS U ICTETUKA HOBEH-
el cnoBeHckol nutepaTypsl B Kapuatun» LLITpy T rOBOPUT O CIIOKHON
CTPYKTYpE U MHOTOKOMITOHCHTHOCTH OOIIECIOBEHCKOTO JIUTEPATY PHOT'O
IPOCTPAHCTBA, K KOTOPOMY OTHOCHT He TosbKo CiioBeHmIo, HO 1 Utamnuio,
Benrputo, aBctpuiickyto Kapuntuio u gaxe Aprentuny'?. Otyactu 3ta
npobiieMaTuka Obla B cepenuue 1990-X IT. 3aTpOHyTa Ha CHMITO3UyME O
npobnemax mepeBoaa M MHOros3b14ns B Kimarengypre', opranuzatropom

9 Lipus F. Literarno ustvarjanje na periferiji dveh kulturnih sredis¢ // Nasi
razgledi. 1974. St. 23/1. S. 8.

10 Lipus F. Na rob koroski literaturi / Nasi razgledi. 1983. St. 32/11. S. 328.

11 Hafner S., Prunc¢ E. Die Literatur der nationalen Minderheiten //
Kindlers Literaturgeschichte der Gegenwart. Autoren, Werke, Themen, Ten-
denzen seit 1945. Die zeitgendssische Literatur Osterreichs. Ziirich; Miinchen,
1976. S. 671-688.

12 Strutz J. Eine »kleine Literatur«. Zur Soziologie und Asthetik der
neueren slowenischen Literatur in Kérnten / Profile der neueren slowenischen
Literatur in Kérnten. Monographische Essays. Celovec, 1989. S. 11.

13 Strutz J., Zima V. Literarische Polyphonie: Ubersetzung und Mehrspra-
chigkeit in der Literatur: Beitrdge zum Symposion anldsslich des zehnjahrigen
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KoToporo Takske BeIcTynu LTpyTi. O ABOHHON OpUEHTALIMU COBPEMEH-
HOW KapUHTHUHCKOU CIIOBEHCKOM JUTEPATypbl — €€ HHTETPUPOBAHHOCTH
KaK B OOIIECIOBCHCKH, TaK U B aBCTPHHUCKUI JTUTEPATYPHBIH KOHTEKCT —
HEOJIHOKPATHO MHCAJ MOAT, MPO3auK, IpaMaTypr 1 JTUTEPATyPHBIH KPUTUK
clioBeHcKoro mpoucxoxaenus JI. Jlerena'®. 3HauuTenbHO OOee CKENTHYCH
B onieHKax noaT S1. OcBanb, yOekIeHHBIN, YTO TOBOPHTH O MIOJTHOIICHHOM
B3aUMOJICHCTBUY JIUTEPATY PBI CIOBEHCKOI'O HAIIMOHAJIBHOIO MEHBIIIMHCTBA
C JIUTEPATYPHBIM MEMHCTPUMOM ABCTPUH IPEKIEBPEMEHHO: TUIIYILIHE
10-CJIOBEHCKH aBTOPBI KapuHTHU «ITpaKTUUYECKU HEU3BECTHBI IIUPOKOMN
YUTATEIbCKOW ayAUTOPHUH, & TE€ HEMHOTHE, KTO IEPEBE/ICH HA HEMEIKUI,
BBICTYIIAIOT CKOPEE B POJIH “DK30TOB” »'3,

[TpuHIIMTINATBHBIC U3MEHEHUS B CAMOH JICPUHHIINH «JIUTEpaTypa Ka-
PUHTHUHCKHUX CIOBEHIEB» IPOU3OIIN B TOJbI Kpaxa COIMAIN3MA U pac-
naja FOrocnasuu nociie npoBo3riameHus He3aBucuMoctu CIIOBEHUH ¢
pa3BUTHUEM €BPOIEHCKON MHTerpanuu. Eciiu 10 3TOro 1uTepaTrypoBebl
1 KyJBTYPOJIOTH JieJall YyIIOp B OCHOBHOM Ha NCTOPUKO-KYJIBTYPHOH U
THUYECKON COCTaBIIAIOLIEH JUTepaTyphbl, BO IJ1aBy yIjla CTaBUJIACh €€ Ha-
[IMOHATBHO-0XPaHHUTEIbHAS QYHKIHUS, TO TIocie 1991 r. Ha cMeHy puIIn
KpPOCC-KYJIBTYPHBIE U perHOHaIbHbIE MapKepbl. Ha n3MeHeHne akIieHTOB
TIOBJIMSUIM HOBBIE 3CTETUUECKUE KOHLETLIUH, JUCKYCCHH O MEXITHUYHOCTH
U MYJIBTUKYJIBTYpalu3Me, Kypc MOJUTUKOB Ha TPAHCTPAaHUUYHOE COTPYA-
HUYECTBO U, HE B [IOCIECJHIOI0 OYEPElb, OCO3HAHUE Pa3pbIBa MEXKAY CAMUM
[IPUBBIYHBIM MOHOKYJIBTYPHBIM JUCKYPCOM U peabHON JuTepaTypHOM
XKU3HBI0. OOIIECTBEHHO-TTOTUTHIECKHE U COIMOKYIBTYPHBIC TPaHC(OP-
MallMM OKa3alid BIUSHUE Ha «BCIO c(hepy KyIbTYpHl, JIUTEPATYPY, JTUTE-
parypHyto Teoputo u Kputuky»'. B 1991 r. b. [latrepHy KOHCTaTHPOBAJI,
YTO pa3Jie]IeHUe JIUTEPATYPhl HA CIIOBEHCKOM S13bIKE I'OCY1apCTBEHHBIMU
TrpaHUILIaMH B HOBOM pealIbHOCTHU TEPSIET CMBICH, CIOBEHCKAs JUTEpaTypa
€/lMHa, HeleJINMa, BCe €€ aHKJIaBbl «UYBCTBYIOT, JyMarOT U JbILIAT Ha

Jubildums des Instituts fiir Allgemeine und Vergleichende Literaturwissen-
schaft der Universitdt Klagenfurt. Tiibingen, 1996.

14 Detela L. Slovenska koroska povojna literatura / Mladje. 1972. St. 11.
S. 62; Detela L. Povojni slovenski koroski pesniki in pisatelji. Obrazi sodobne
koroske knjizevnosti v slovenskem jeziku. Esejisticna razmisljanja o slovenski
povojni literaturi v Avstriji. Celovec, 1977. S. 147.

15 Oswald J. Koroska slovenska literatura in avstrijski literarni proctor //
Mladje. 1986. St. 63. S. 16.

16 Cmapuxosa H. H. Jlutepatrypa B COIIUOKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE
ne3zaBsucuMoi Ciaosenuun. M., 2018. C. 8.
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oxHoM si3bike»'”. Ha pybesxe XX—XXI BB. THHTBUCTUYECKHI BEKTOP JIH-
TepaTypHOU NPaKTUKH KAPUHTUHUCKUX CIIOBEHLEB MEHSET TPAEKTOPHIO:
MOJIOJIbIC aBTOPBI BCE YaIlle MPUOETaroT K OUITMHTBU3MY, TPOOJIeMaTHKa X
MIPOU3BENCHNI HAUUTAET OTAAJIATHCS OT KOTJa-TO TPAAULMOHHON, Halle-
JIEHHOH Ha COXpaHEHHUE POITHOTO SI3BIKA, OHA BCE MEHEe 00yCIIOBIICHA YTHH-
YECKOU IIPUHAIJIEKHOCTBIO aBTOPOB. DTO CTPEMIIEHUE UHTET PUPOBATHCS
B MYJIBTUKYJIBTYPHBIN aBCTPUNCKHI KOHTEKCT MEHSIET CaM CTaTyC JINTe-
paTypbl 1Macnopbl — CIIOBEHCKasl KapUHTHICKas JInTepaTypa nepecraer
ObITh mepudepritHBIM KOMIIOHEHTOM JINTEPATYPHOTO TIpoliecca, 00peTaeT
SI3BIKOBY10, KYJIBTYPHYI0, 3CTETHUECKYIO MOTU(POHUIO, IPU 3TOM «JIBYSI3bI-
Yye JaeT U MUIIYIIEMY, 1 YUTAIIIEMY HEUCUUCITUMbIC IIPEUMYIIECTBa»'S.
bununreusm cnosenckux nucareneil Kapuntuu, no muenuto C. bopoBHuK,
CBUJICTEIBCTBYET O HAJIMYNN Yy HUX ABOMHOMN KYJIBTYPHOU HJIEHTUYHOCTH
U YCUJICHHH BEKTOpa MOJIHUKYJIBTYPHOCTH B UX TBOpYECTBE'.

B cuny nctopruecknx 00CTOSITENBCTB POJIb HEMEIIKOTO SA3BIKa JIIs
Pa3BUTHS CIIOBEHCKON HAYYHOM M KyJIBTYpPHOU MBICIH TPYAHO IEpPEOLe-
HuTh. OHAKO TIocnie Bropoi MupoBoit BoitHEI B CIIOBEHHH, CTABIIEH da-
cthto COPIO, ero 3HaueHue B KyJIbTYPHOM UCTOPUH CIIOBEHLEB IIOCIIEN0BA-
TEJIBHO 3aMajlyuBaIach. Mex 1y TEM €lle U B IepBbIe AeCITUIETHS X X B.
(He ToBops 0 Beke XIX) clOBEHCKOE JINTEPATyPHOE TTPOCTPAHCTBO OBLIO
JIBYSI3BIYHBIM, TTPHYEM HEMEIKUH S3bIK OCTABAJICS CPEJICTBOM OOIICHUS
KYJBTYPHBIX CJI0€B 00IIeCTBa, TBOPYECKONH MHTEINIUTeHIIMU. Brlatoniu-
ecs CIIOBEHCKMe auTepaTopsl nepuoga moaepHa Y. aunkap u 3. Ksezep,
o0a rpaxaane ABcTpo-Benrpun, 1oarue roasl TBOPUBIIHNE 3a peaea-
MM CJIIOBEHCKHX TeppuTopuil — oHa B [Ipare, oH B Bene, — cBoOoaHO
Y BIIOJIHE XYIOKECTBEHHO MHICAJH MMO-HeMenuKu. [1pu aTom 06a mpuHs-
JI1 MY>KE€CTBEHHOE PELIEHUE CO31aBaTh IPOU3BEACHUSI HA POJHOM SI3bIKE
B CTPEMIICHUU IIPEOJIOJIETh PACX0KEE MHEHUE O €I0 OrPaHUYEHHOCTH,
paclIupUTh CEMAHTUYECKUH U ICTETUYECKU I OTEHLMAJ CIIOBEHCKOIO
aureparypHoro ciaosa. C npeapaccyikaMy B OTHOLUIEHUU CJIOBEHCKOI'O
s13pIKa (Oe/ieH, HeBbIpa3HUTelieH, HeOIaro3By4eH) CTOIKHYIIHUCh U [IpeICcTa-

17 Paternu B. Vprasanje zavrtosti in prostosti v slovenski knjizevnosti na
Koroskem // Sodobnost. 1991. St. 39/1. S. 1.

18 Lipus F. Zum literarischen Selbstverstdndnis und zur Perspektive: Wie
produziere ich als slowenischer Autor in Karnten? // Lipu$ lesen. Texte und
Materialien. Celovec, Dunaj, Ljubljana in Sarajevo, 2000. S. 310.

19 Borovnik S. Dvojeziénost slovenske knjizevnosti v Avstriji kot odraz
dvojne identitete // Individualna in kolektivna dvojezi¢nost. Ljubljana, 2012.
S. 437.
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BUTEJIHM CTAPIIETO MOKOJICHUS CIOBEHCKHX nucareneil Kapuntuu, o uem
BIOCJIECTBUHU IMUCAJIA B CBOUX Ipou3BeneHusax . Meccuep, ®. JIumym,
. SIayur®. JleTeil CIIOBEHIIEB B @BCTPUNHCKMX TMMHA3USX TIPHHYIATEIBHO
3aCTaBJISLIM TOBOPUTH U MTUCATh TOJIBKO MO-HEMEIKH, B TO BpeMs KaK F0XK-
Hoi KapuHTHH, 0COOEHHO B celbCKOW MecTHOCTH, B 1930-¢ IT. HaceneHue
OBLJIO TPAKTUYECKH IMOJTHOCTHIO CIIOBEHCKHUM.

OO0paleHre COBPEMEHHBIX CIIOBEHCKUX mucaresneil Kapuntuu k He-
MELIKOMY SI3bIKY — SIBJICHHE B OIIPEJICJICHHOI CTENEeHH 3aKOHOMEPHOE U,
BHJIMMO, YK€ HeoOpaTumMoe. MHOTOBEKOBasi HCTOPHSI OOPHOBI 33 POHOE
CJIOBO B arpeCCUBHOMN MHOSA3BIYHON cpejie yXOAUT B Ipolioe. M BcTaer Bo-
IIPOC, KyZla OTHECTH HEMELIKOSA3bIUHbIE TEKCThl KAPUHTUHCKUX CIIOBEHIIEB.
00 3TOM B cTathe «MHOTOsA3bIYHE B COBPEMEHHOI TTO93UH CIIOBEHIICB B AB-
CTPHUH: MYJIBTUKYJIBTYPAIU3M WIH aCCUMIIIMLIMA?Y» pasMbliuisget J. ban-
nenb. He momBeprasi COMHEHHUIO TOT (DaKT, YTO «CIIOBEHCKAs INTEparypa
B ABcTpuu cymectByeT ¢ X VIII B. [...] BHECIA CylLIECTBEHHBIN BKJIA B
pa3BUTHE HALIMOHAJIBHOM CIIOBECHOCTH |[...] U SIBJISETCS €€ HEOThEeMIIEMO
4acTblO», OH KOHCTaTHPYET U3MEHEHHE BHYTPUIINTEPATYPHON CUTYaLUHU:
HaJIMYHe TIOATOB CJIOBEHCKOTO MTPOUCXOKICHU S, TUIITYITUX TOJIBKO IM0-
HEMEIIKH, HO COXPaHSAIOUIUX IIPU 3TOM 0COObII peruoHaIbHbI MEHTAJIH-
TeT U KyJIbTypHOE cBoeoOpasne. Ha cMeHy SI3bIKOBOMY KOIY MPUXOIHT
PETrHOHATBHBIN, CIICACTBUEM YeTO CTAHOBUTCSI BOSHUKHOBEHHUE «0CO0OO0T0
KapUHTUICKOTO JINTEPaTypPHOr0 IPOCTPAHCTBA, HE 3aBUCAILIETO HU OT aB-
CTPO-HEMEIIKO#, HU OT CIIOBEHCKOM JINTEPaTypPhI»!, MPOCTPAHCTBA CO CBOEH
MPOOJIEMATHKOM, CTICITUPUKON 1 XY/I0)KECTBEHHOW TTapauTrMOi.

B XXI B. B ipejienax 3Toro 0cod0ro KapuHTUMCKOTO JINTEPATYPHO-
r'o IPOCTPAHCTBA COCYILECTBYIOT IIPOU3BEICHMU S, HAlIUCAaHHBIE aBTOpaMU
CIIOBEHCKOT'O MTPOUCXOXKeHU 1mo-ciaoBeHcku (L. Jlumym), ¢ ucmnosinb3o-
BaHueM ABys3bruns (5. Ocanpy, 5. @epk, ©. XadHep) u Ha HEMEKOM
si3pike (M. Xazepimar), a TakKe HEMEI[KO-aBCTPUHCKUMHE MTHACATEISIMHA, HC-
MOJIB3YFOIIMMU CIIOBEHCKUH S3bIK KaK XY/J0KECTBEHHOE CPEICTBO W/HUIN
(oKyCHpPYIOIIMMH BHUMaHKE Ha BOPOCAaX HALIMOHAJIBHOTO MEHBIINHCTBA
(IT. Xanzake). OueHb HHTEPECEH B IJIAHE OOHOBIICHHUS TIOAXOAA K HAITHO-
HaJlbHOMY Matepuaily onbslT M. Xazaepinar, Hale i oTpa)kxeHue B po-
MaHe «Anren 3a6Benusn» («Engel des Vergessens», 2011), mocBsiieHHOM

20 Messner J. Skurne storije. Maribor, 1971; Lipus F. Zgodbe o ¢usih.
Ljubljana, 1973; Janus G. P(e)s(m)i. Ljubljana, 1978.

21 Bandelj D. Vegjezi¢nost v sodobni poeziji Slovencev v Avstriji: med-
kulturnost ali asimilacija? // Slovens$¢ina med kulturami. Ljubljana, 2008.
S. 175.
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cyap0aM croBeH1IeB B ABCTpuUU B niepruoa Bropoit MupoBoii Boiinbl. [locie
1945 1. akTHBHOE COTPYAHUYECTBO aBCTPUICKUX BJIACTEH C TUTIIEPOBCKUM
PEKHUMOM TIOCIICAOBATENIFHO 3aMaTYUBAIACh, ABCTPHS MO3UITHOHUPOBAIA
cebs Kak )KepTBY HallM3Ma, a He KaK ero MocoOHuKa. Mexay TeM BO Bpems
BOITHBI CJIOBEHCKOE HaceneHue KapuHtuu noxsepraaock npeciieioBaHu-
SIM CO CTOPOHBI HAITUCTOB, PU3NICCKOMY YHUUTOKCHHIO U JCTIOPTAIINH B
KOHIIEHTpaIlMOHHbIe Jlareps. M okas3pIiBasio BparaM colpoTUBIIeHHE. Bbi-
JKUBIINE YYaCTHUKH aHTH(AIIHCTCKOTO COIPOTUBIICHHUS TIOCIIE BOHHEI
BBIHYKJICHBI OBUIH CKPBIBATh CBOE BOCHHOE MPOIILIIOE. ITY JI0 CHX MOp He-
yIOOHYIO [T aBCTPUILIEB TEMY, OITMPAsACh HA UCTOPUIO CBOECH CEMbH, MO
HHUMAaeT B CBOEM CEMEITHOM poMaHe-XpoHuke Xazaepian. HecranaapTHOCTh
MOJIX0/1a aBTOPA — STHUYECKON CIIOBEHKH, YCIEIIHO MUITYIIEH CTUXHU Ha
POIIHOM HapeuHuu>’, — K TeMe CBsI3aHa ¢ BEIOOPOM si3bIKa. POMaH Hamucaun
[0-HEMEILKHU (1IepeBOl Ha CIIOBEHCKUH A3bIK C/I€JaH BUAHBIM E€PEBOAYU-
koM-repmanuctoM 111 BeBapom). B oiHOM 13 IepBBIX TIOCIIE BBIXO/Ia KHUTH
HWHTEpBbI0 XaJepian 3aMeTuiia: «5 xoTena, 4To0bl ATOT CIOKET OBLI 0-
HATEH He TOJbKO KapUHTHUICKUM CIIOBEHLIaM, KOTOPbIE 3HAIOT CBOIO Tpa-
THYECKYI0 HCTOPHIO, HO U BCEMY COBPEMEHHOMY aBCTPHIICKOMY OOIIIECTBY.
B T0 %€ Bpemsi HeMeLKUil A3bIK, SMOLUOHAIBHO AUCLHUTUIMHUPYS, Ja]l MHE
BO3MOKHOCTB COXPAaHUTH AMCTAHIIHIO MO OTHOIICHHIO K H300pakaeMoMy.
S mouyBcTBOBaA, UTO ATO OPOHS, KOTOpAs 3aLIUIIACT MEHS OT MEPEKUTOM
0onu, MOHJA, YTO BHIOOP clenajia mpaBuibHO. [Iuiiu g no-cjaoBeHcKH,
MaTepHall pa3peiBall ObI MEHSI H3HYTPI».

TeHIeHIINY IePEOCMBICIICHHU S TPOLIIOT0 — JIMYHOT'O U HCTOpUYE-
CKOI'0 — aKTHUBHO Pa3BUBAIOTCS B COBPEMEHHOM MUPE, BOILIONIAsACH B
CaMBIX Pa3IMYHBIX hopMax. B «3moxy BCEMUPHOTO TOp)KECTBA MAMSTH,
kak 3ameyaet I1. Hopa, «Mup 3aronusna HaxJIbIHYBIIas BOJIHA BCTIOMU-
HaHUs, IPOYHO COCIMHUB BEPHOCTH NPOILIOMY — JAEHCTBUTEIBHOMY
WA BOOOpaKaeMOMY — C YyBCTBOM IPUHAIIICKHOCTH, C KOJICKTHB-
HBIM CO3HAaHHWEM M WHJIUBHUYaJIbHBIM CAMOCO3HAHHUEM, C TAMSTHIO U
UIICHTUYHOCTHION*. B 3TOM BO3BpallleHHH K IPOILIOMY PEaln3yeTcs

22 Haderlap M. Zalik pesmi. Celovec, 1983.

23 Haderlap M. Zdaj sem vse: slovenska pesnica in avstrijska pisateljica!
Intervju z Tanjo Lesnic¢ar-Pucko. Dnevnik, 27. avgust 2011. — URL: https://
www.dnevnik.si/1042468294/ljudje/intervjuji/1042468294 (naTa mocieaHero
oOpateHus: 28.12.2019).

24 Hopa I1. BcemupHoe TopskecTBO namsiti / HenmpukocHOBEHHBIH 3arac.
2005. Ne 2-3 (40—41). URL: http://magazines.russ.ru/nz/2005/2/nora22.html
(mata obparmienus: 28.12.2019).
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ecTecTBEHHas MOTPEOHOCTH YeNIOBEKa COXPAHUTD TOXKIECTBEHHOCTh Ca-
MOMY cebe, ITOCKOJIbKY «He OyJib y HAC TaMsTH, Mbl COBCEM HE UMEITH Obl
mpeaAcTaBJICHUA O IPUIUHHOCTH, a CJICAOBATCIIbHO, U O TOM e nNpuiruH
U ICUCTBHIA, U3 KOTOPBIX COCTOHUT HAIIE Sl MK HaIlla TINIHOCTHY> . PoMan
XaJepnan — MonbITKa BepOanu3anuu TadyHpoBaHHOTO B OOMIECTBE MPO-
IIJIOTO TIOCPEACTBOM JOCTYITHOTO 3TOMY 00IIecTBY HappaTuBa. B mientpe
MMOBECTBOBAHUS — JMYHAS UCTOPHUs 0aOYIIKU U OTLA TUCATEIbHULIBL,
paccka3aHHas OT JIMLA [TOBECTBOBATEJIbHULIBI — BHYUKH U J10YEPU I'e-
poes. babymika, mpocTast KpecThsIHKA, TOJIBKO 32 TO, YTO OHA CIIOBCHKA,
Obl1a OTIIpaBJeHa B KOHIICHTPALlMOHHBIN 1areps PaBeHCOPIOK, meyaabHO
M3BECTHBIM CBOMMM MEAULIMHCKUMHU ONBITaMU, BbIXKUJIA, BEPHYJIACh K
cembe. 1 Oblna cuacTimBa, MOTOMY 4TO, B OTIIMYHME OT MHOTHX APYTHX,
el OBLIIO K KOMY M KYyJia BEpHYTBCSI — MHOTHUX COCE/IeH paccTpersiiy, a
JIOMa COXIJIM. Byayiero otua nucaTenbHULbL, JECATUIETHEIO0 MaJIb4yu-
Ka, 3BEPCKH IIBITAJIM I'E€CTAIIOBILI, a B ABEHAAUATE JIET OH Y K€ BOEBAJ B
napTuzaHckoM oTpsje. [lociie BOHHBI Tparudeckas UCTOPUS KapUHTHUIA-
CKHMX CJIOBEHLIEB HE 3aKOHYMJIACh — AaBCTPUICKUE BIACTU NOJ03pEBaAIN
HX B CBA3AX C KOMMYHUCTUYCCKUM PEIKUMOM, B TuTOBCKOM FOrocnasuu
MapTU3aHCKHE 3aCIyTH IpaKJaH KalUuTaJIUCTUYECKOI0 rOCy1apcTBa He
Npu3HaBainnuch. « HUKTO HE MPUBETCTBOBA HAIMCTOB B 3TOM HECUYACTHON
cTpaHe, HUKTO He TpeneTa nepea Benukum PeiixoMm, HUKTO HE HECET OT-
BETCTBEHHOCTH, IPUYACTHBI €AMHULIBI, PACCTPEISAHBI, YOUTBI €AUHHUIIBL,
HO 3TO HE B CYET, HE B CUeT»?®, — ropbKasi HpOHHUs XaJeplial orpaBaaHa
rogaMu CTpa}:[aHPII;‘I 1 3a0BEHUS HE TOILKO €€ 6JII/I3KI/IX, HO 1 MHO>XKECTBaA
JIPYTHUX 3eMJISKOB. DTHYECKOE U3MEPEHUE TPAaBMAaTUUECKOTO OMbITa BO-
€HHOIr'0 NpouuIoro EBponbl HAIIO OTKJIUK B Cpeie HEMELKOSI3bIUYHbBIX
yuTaresne — poMaH UMeN IUPOKUM pe3oHaHc B ABcTpuu, ['epmanun
u lIBeitiiapuu, aBTop ObLIIAa YAOCTOEHA HECKOJIBKUX MPECTUAKHBIX JIU-
TepaTyPHBIX IPEMHUH, B YACTHOCTH NTpeMuu uMeHn MHTeb0opr baxMmas,
OI[HOﬁ N3 CaMbIX 3HAYUTCIbHBIX HArpami B COBpeMeHHOﬁ HEMCIKOA3bIY-
HOU uTeparype.

HecMoTps Ha TO, YTO TEKCT HAITFICAH MO-HEMELKH, YUTATEII0 a0Cco-
JIFOTHO SICHO, YTO JICHCTBHE MPOUCXOIUT B CIIOBEHCKOH CpEJie, UICHBI CEMbU
001Iar0TCs, MOJIATCA, TIOIOT Ha POAHOM si3bike. DaMuiinu cocesieil, Ha3Ba-
HUS ycaned u XyTOPOB CIOBEHCKHE, B peUb IePOCB BKPATUICHBI IUTATHI U3
HApOJHBIX CIIOBEHCKUX CKA30K, IIECEHOK, INTEPATyPHBIX MPOU3BEACHUN,

25 IOm JI. Counnenus B 2 TT. M., 1965. T. 1. C. 407.
26 Haderlap M. Engel des Vergessens. Gottingen, 2011. S. 248. TlepeBon
aBTOpA CTaThH.
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MMOBECTBOBATEJIbHUIIA BCIIOMUHAET, KaK B AETCTBE OHA C COCEACKUMU pe-
OsITaMU TalfHO CMOTpEJIa CIIOBEHCKU TEIIEBU3HOHHBIN KaHAJI, KOT/Ia IIel
KYJIBTOBBIN IeTckuil ¢punpM «Kekeny. PogHoi 1361k HMeeT 0co0yI0 Maru-
YECKYI0 CUJy obepera — ceMelHas JIereH/1a TJIacuT, YTO apeCTOBAHHBIN
KJIareH(ypTCKUM IecTamno Ae-ITapTH3aH B KaMepe MOJIHIICS TT0-CIOBEHCKH
Y BBDKHJL.

[Ipouecchl TMHTBOKYJIBTYPHOTI'0 OOHOBJICHH S, IUTEpaTypHas 10-
JIUTJIOCCHUS, YBEJIMUEHNE YUCIa aBTOPOB, CO3/AI0IIHUX XY/10KECTBEHHBIE
TEKCTHI HE Ha OJTHOM, a Ha JIBYX H 0oJiee SI3bIKaX ¥ OTHOCHMBIX UCCIIE/0-
BaTEJISIMU K HECKOJIBKUM JIUTEPATypaM, IOCTENIEHHO CTAHOBATCSA HOPMOA.
B MHpORBOIT 1 eBpOTICHCKON KYIBTYPHOU TPAKTHKE MOIOOHBIX TPUMEPOB
xBaraet: I1. Ilenan, B. Ha6okos, C. bekkert, U. Bponckuii, M. Kynaepa,
. Tonne n mHOTHE npyrue. EcTh Takne aBTOPBI U B COBPEMEHHOM CJIO-
BeHckoU jutepatype: b. CButr-Mepa, 3. [IxoHcon-/lebensik, M. Kpece,
I'. BoitnoBuu. IlosiBIeHre HEMELKOSI3BIUHBIX TTUCATENEH CPen CIIOBEH-
ckuX aBTOpoB KapuHTuu — oTpaxenue 3Toil TeHaeHIInU. CoBpeMeHHas
JUTEepaTypa CIIOBEHCKOI'0 MEHBLINHCTBA, IPOXKUBAIOILIEr0 B ABCTPHUH, 5B-
nseT co00i 0cOOBIN (PEHOMEH XYI0KECTBCHHOH MPAKTHKH, COYCTAFOIINN
HallMOHAJIbHBIC U MOJUKYJIBTYPHBIE SJIEMEHTBI, UMEIOIIUHA J1Ba KYJIbTYP-
HO-MCTOPUYECKUX KOHTEKCTA, ]BE — CJIOBEHCKYIO U aBCTPO-HEMELKYIO
UJICHTUYHOCTH. B acTeTHYEeCKOM, TEeMaTHYECKOM, SI3BIKOBOM IIJIaHE 3Ta
JUTepaTypa cToJib pa3HooOpa3Ha u «pasauddepennupoBana» (A. Jle-
0en?’), uTo 6OJIbIIE HE YKIIAABIBACTCS B PAMKH JTUTEPATY Pbl HALIUOHAb-
HOT'O MEHBIIIMHCTBA, & TAKKE HE MOXKET ObITh aBTOMAaTHYECKH OTHECEHA
TOJIBKO K OJTHOM M3 IBYX — CIIOBEHCKOM MJIN aBCTPUNUCKON — JIUTEpaTyp.
Pa3nooOpa3sue nmpousBeneHnit, BKI0Yaonee COOCTBEHHO CIOBEHCKHE
TEKCTHI, THOPUAHBIC OMITMHTBICTHYECKHIE (DOPMBI, COUMHEHHSI HA HEMEII-
KOM $i3bIKe, 0€3yCIIOBHO, TPeOyeT HOBOM HcCIe10BaTEIbCKOM METOI0II0-
TUH, KOTOpas paclIupriia Obl CYIIeCTBYIONINE ITOIXOIBI H CMOTJIAa OXBa-
TUTb IUTEPATYPHYIO IPAKTUKY TEX, KTO «CO3AACT MOTU(POHNIO0 00pa30B
KapUHTHUCKOH JieiicTBUTEIbHOCTI» Y, BocTpeOoBanHy 0 U B CIOBEHHH,
u B ABCTpHH.

27 Leben A. Slovenska literatura na avstrijskem Koroskem: manjsinska —
regionalna? // Jezik in slovstvo. 2013. Letnik 58. St. 4. S. 15.

28 Borovnik S. Medkulturnost slovenske knjizevnosti na avstrijskem
Koroskem // Borovnik S. KnjiZzevne $tudije. Bielsko-Biala, Budapest, Kansas,
Maribor, Praha, 2012. S. 193.
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The Slovene literature in Austria (the national and the polycultural)

In 1920, the native Slovenian lands of southern Carinthia were included
into the Austrian Republic, and the Slovenian population fell under the
jurisdiction of the state, the official language of which was German.
Under these conditions, literature in the native language became an
important factor in the resistance against assimilation for the Carinthian
Slovenes. However, decades later, the national protective function of the
artistic word gradually came to naught. The contemporary literature
of the Slovenian minority in Austria is a special phenomenon combin-
ing national and polycultural components and having two cultural and
historical contexts, two identities — Slovenian and Austro-German. In
aesthetic, thematic, linguistic terms, this literature is so diverse that it
no longer fits into a literature of a national minority, and can no longer
be automatically assigned to only one of the two literatures — Slovenian
or Austrian. A variety of works, including proper Slovenian texts, hybrid
bilingual forms, and compositions in German, of course, requires a new
research methodology that would expand existing approaches and could
cover the literary practice of those who create a panorama of Carinthian
reality, which is in demand both in Slovenia and in Austria.
Keywords: Slovenian literature, southern Carinthia, national minority,
bilingualism, multiculturalism.



